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芸者 

芸者は素晴らしい⽇本の芸術の芸⼈です。芸者は踊りや歌うや茶道をするや、俳句を作

ります。江⼾時代に芸者の歴史が始まりました。芸者はお⾦もちの男を楽しませまし

た。今、芸者は男も⼥を楽しませます。舞⼦は⾒習い⼯の芸者です。舞⼦は化粧をして

とてもきれいな着物はとてもおもいです。夏はとても暑いです。でも、芸者は化粧と着

物が質素です。芸者と舞⼦は、置き屋と呼ばれる家に住んでいます。置き屋は花街にあ

ります。お茶屋や料亭で仕事をします。芸者は今も繫栄しています。 

Geisha are wonderful performers of the fine Japanese arts. Geisha dance, sing, perform tea 

ceremonies, and are poets.  The history of geisha begins in the Edo period. Geisha used to 

entertain wealthy men. Now geisha entertain men and women. Maiko are apprentice geishas. 

Maiko wear elaborate makeup and kimono. In the summer it is very hot. But, geisha have 

modest makeup and kimono. Geisha and maiko live in houses called okiya. Okiya are in 

hanamachi. Geisha are hired to work at teahouses and traditional Japanese restaurants. Geisha 

are still thriving today.  


